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TIDAK DIPERDAGANGKAN
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“Fahri, mela kitau ngerayau ke
sawah wak kami!” katau Afla.

“Fahri, ayo kita pergi main ke

sawah Wak saya!” kata Afla




“Au, mela Afla lasung kitau
ngerayau ke situ! ” katau Fahri.

“Ya, ayo kita pergi main

ke sana!’ kata Fahri.




“Fahri, damping kudar! Aku ndak mbuat
leliau. Pacak kaba mbuat leliau?”
tanyau Afla. “Iya, Afla?” tanyau Fahri.

“Fahri, mendekat ke sini! saya mau membuat
leliau. Apakah kamu bisa membuatnya?”
tanya Afla. “Iya, Afla?” tanya Fahri.



“Ai, aku nidau pacak mbuat leliau
luak kaba tu, ” jawab Fahri.

“Wabh, saya tidak bisa membuat

leliau seperti kamu,” jawab Fahri.




“Damping kudar kaba tu! Aku tunjuki luak manau
mbuat leliau. Kinaki nian, au!” katau Afla.

“Sini mendekat! Saya ajari bagaimana cara

membuat leliau. Perhatikan, ya!” kata Afla.




“Au, ndak aku. Luak manau
mbuatau titu, Afla?” tanyau Fahri.

“Baiklah, saya mau. Bagaimana cara

membuatnya, Afla?” tanya Fahri.




“Mela kitau begadhu dr anjung tu,
kitau embuatau dr anjung sajau?”

“Ayo kita istirahat ke anjung itu,

kita dan membuat leliau di sana?”’




“Auu kitau ke anjung”

“Ayo kita ke anjung”




“Afla, luak manau mbuatau
stini?” tagiah Fahri.

“Afla, bagimana cara

membuatnya?” tagih Fahri.




“Luak inilah, Fahri. Kaba tu kinakr
aku embutau!” katau Afla.

“Seperti ini, Fahri. Kamu perhatikan

cara saya membuatnya!” kata Afla.




“Kitau pecah-pecahka pucuak batang padi
ni, diau damping pangkal bukuau ni. Nah,
lah njadi tini. Althamdulillah pacak memuni
leliau au, ” katau Afla.

“Kita pecah-pecahkan bagian atas batang

padi yang berada di dekat dekat pangkal
buku ini. Nah, sudah jadi ini. Alhamdulillah
leliaunya berbunyi,” kata Afla.




“Langsung, au. Aku mbuat kudari,
memuni jugau kelau leliau aku ni, ”
katau Fahri sambil tecengigh.

“Baik, langsung saya buat.

?

Nanti berbunyi juga leliau buatanku,’

kata Fahri sembari tersenyum.




“Althamdulillah. Afla dengaghkah!
Memuni leliau aku. Ar lah pacak aku
mbuat leliau, ” uji Fahri.

“Alhamdulillah. Afla dengarkan!
Leliauku berbunyi. Saya bisa membuat

leliau ternyata,” ujar Fahri.




“Padek kaba, Fahri! lah memuni

leliua kaba tu, ” puji Afla.

“Kamu hebat, Fahri! Leliau

buatanmu berbunyi,” puji Afla.




“Afla, ngapau leliau ni pacak
memuni luak ini? Njak d imanaulah
suarauau tu? ” tanyau Fahri.

“Afla, mengapa leliau bisa
berbunyi seperti ini? Dari mana ya

bunyinya berasal?” tanya Fahri.




“Aku keruan ngapau leliau ni pacak memuni, Ujungngau
kitau pecah ni diau njadi prita suarau. Nyelahlah titu jadi
sumber bunyi. Kitau embus pacak ngeluarka suaghau bias.
Tini kekuasaan Allah batang padi dipecah-pecah ujungau
pacak jadi pusikan diembus keluargh suaghau bias, ” katau
Afla ngenjuak penjelasan.

“Aku tahu mengapa leliau bisa berbunyi. Ujungnya yang kita
pecah menjadi pita suara, menjadi sumber bunyi.

Ketika kita hembus bisa mengeluarkan bunyi yang kencang.
Ini bukti kekuasaan Allah, batang padi hanya dipecah
ujungnya bisa mengeluarkan bunyi bisa dan menjadi mainan

kita,” kata Afla memberikan penjelasan.
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“Nah, kaba embuat leliau sutiak
aghi, batan siapau? ” tanyau Fahri.

“Nah, kamu membuat leliau satu

lagi, untuk siapa?” tanya Fahri.




“Ndak aku enjuakka nga adingku, Rani, dr
ghumah. Riang nian diau kelau aku batakka
leliau ni. Pacak diembusau manjang kelau, ”
katau Afla.

“Mau aku berikan kepada adikku, Rani, di
rumah. Pasti dia sangat senang sekali. Pasti
diembusnya terus leliau ini,” kata Afla.




“Sayang nian kaba dengan ading
tu, dibuatka leliau. Riang nian
diau tu kelau, ” kata Fahri.

“Sayang sekali kamu dengan
adikmu, dibuatkan leliau. Pasti
Rani sangat senang,” kata Fahri.




“Au, Afla. Mak kami ngiciak ading
tu di sayangr , mangku Allah jugau
sayang kitau, ” katau Afla.

“Ya, Afla. Kata ibuku, adik itu
harus disayangi, supaya Allah juga
sayang kita,” kata Afla.




“Nyelah nian kiciakan Mak kamu
tu. Aghilah petang, mela kitau
baliak kudar!” ajak Fahri.

“Benar sekali apa yang ibumu
sampaikan. Hari sudah sore, ayo

kita pulang!” ajak Fahri.




Au, mela kitau balik!” jawab Afla.

“Iya, mari kita pulang!” jawab Afla.




“Ui, au. Terimau kasiah kaba lah
ngajaghr aku mbuat leliau, ” katau Fahri.

“oh, iya.Terima kasih kamu sudah

mengajariku membuat leliau,” kata Fahri.




“Au. Samau-samau, Kawan!”

Jawab Afla.

“Iya. Sama-sama, Kawan!”

jawab Afla.
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Afla nga Fahri pegi ke sawah. Ughang beduau tu
embuat leliau enjak batang padi. Ughang tu duduak
di anjung di sawah tulah. Afla ngajari Fahri carau
muat leliau. Afla nunjukka ngapau leliau pacak
bebunyi amun diembus. Luak manau lah Fahri
berhasil nidau mbuat leliauau memuni?

Afla dan Fahri pergi ke sawah. Mereka membuat leliau
dari batang padi. Mereka duduk di anjung yang ada di
sawah tersebut. Afla mengajari Fahri membuat leliau.
Afla menjelaskan kepada Fahri mengapa leliau bisa
bersuara kalau dihembus. Bagaimana apakah Fahri
berhasil membuat leliaunya berbunyi?




